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Novinar in obrt 
V zadnjem času se razpravlja v Ita-

l i j i o položaju novinarjev ali žurnal l-
Stov z ozirom na splošno uvrstitev pro-
izvajalcev v sindikate. Priznava se, da1 

Luđi žurnalisti — kot ostali delojemalci 
- - spadajo v sindikate teh poslednjih. 
Prigovarja pa se proti temu, da se je 
za ta stan izbrala formula, po kateri 
so žurnalisti uvrščeni med delavce in-
dustrijskih podjetij in sicer v deželnih 
sindikatih, in ne, kakor bi bilo priča-
kovati, v občedržavnem sindikatu, ki 
bi se potem delil na sekcije. Na ta na-
čin je novinarskema stanu onemogo-
čeno vsako zastopstvo v osrednjih sin-
dikalnih zvezah. V zvezi s tem naglaša-
jo listi, da tak položaj žumalistov m 
v skladu z dostojanstvom novinarske-
ga poklica. 

V p r a š a n j e nas zanima kot zurnali-
ste že iz stanovskih ozirov. Važno pa 
je nai drugi strani tudi za vso javnost 
sploh, zakaj žurnalisti so oni ljudje, s 
katerimi so vsak dan tisoči in tisoči 
v rednih duševnih stikih. Ne da bi ga 
videli niti poznali, govorijo vsak dan 
tisoči in milijoni z novinarjem. Zato 
jr* izključeno, da bi bilo za ja.vnost brez 
v a ž n o s t i in pomena, če spregovorijo ti 
njeni skriti, a vendar stalni sobesed-
riLki in prijatelji enkrat tudi o sebi. 

Mnogo pozornosti posvečajo vpraša-
nju posebno rimski listi «11 Tevere», 
«La Tribuna», «11 Giomale d'Jtalia» 
itd. Nasprotujejo formuli, po kateri 
naj bi se smatrali tudi delojemalci, t. j. 
žurnalisti za pripadnike industrije ali 
obrti. Proti takemu naziranju se je 
pojavil med italijanskimi žurnalisti 
sedaj odločen odpor, ki se očituje v 
obliki omenjene agitacije največjih 
rimskih listov. Novinar, njegov polo-
žaj, njegovo delo, .njegov trud in nje-
gova. odgovornost se imajo smatrati ne 
s a m o in predvsem ne v prvi vrsti kot 
nekaka materialna obrt, temveč kot 
ena izmed oblik duševne proizvodnje, 
ki ima neprecenljivo važnost že radi 
tega, ker je dandanes najbolj razširje-
na, ker je vsakdanja duševna hrana 
tisoče v in milijonov, kakor je kruh 
nvsakdanja telesna hrana. 

2e radi tega mora) odklanjati vsak 
; žurnalist, ki se količkaj zaveda svoje-
ga. položaja in poklica, naziranje, po 
katerem bi ne bil nič drugega nego na-
vaden obrtnik. «Ne sme se pozabiti — 
.pravi upravičeno „II Tevere" — da mi 
(Žurnalisti) ne proizvajamo Čevljev». 
Kljub temu pa se žumalist ne more 
nekako izluščiti iz sestava podjetja, 
kjer je nameščen, in s tega stališča je 
tudi obrtnik. Tn sicer Jdober obrtnik, 
zakaj njegovi duševni proizvodi, njego-
vo tehnično delo, njegovi spisi ustvar-
jajo ekonomske dobrine, po katerih je 
stalno povpraševanje. 

To je povsem v skladu z organizacijo 
žurnalizma kot takega. Toda to, kar 
zahteva žurnalist in kar mu gre po 
vsej pravici, je priznanje, da je to le en 
d "i njegovega delovanja, in sicer oni 
del, ki tvori materialno podlago, na 
katero se oslanja, da more izvrševati 
ono pravo žurnalistovško delo, ki je 
popolnoma duševnega značaja in ima 
kot tako služiti javnosti kot vsakdanja 
duševna- hrana, kot smo že zgoraj rekli. 

Žurnalist je torej «obrtnik» in obe-
nem duševni delavec in le če proma-
tramo njegovo delo z obeh teh strani, 
si moremo ustvariti pravi pojem o žur-
liali zmu in žurnalistu sploh. Bistvo 
njeg ovega poklica in poslanstva pa je 
\ njegovi lastnosti duševnega delavca, 
j.-.-oizvajalca duševnih dobrin, katere 
i »ijo neobhoden element vsakdanje-
ga duševnega življenja. V tem pogledu 
se nahaja žurnalist v enakem položaju 
kakor katerikoli drugi duševni dela-
vec: pisatelj, glasbenik itd. Kakor pri 
teh, tako je tudi pri žurnalistu obrtna 
ali materialna stran njegovega delo-
vanja le sredstvo za dosego njegovega 
pravega cilja, ki je čisto duševne uara-
ve, čisto duševno delo. - ^ 

Gre torej zato — kakor pravi umest-
no «Giomale d'Italia» — da se določi, 
kaj je pravzaprav žurnalizem. «Žur-
naJizem — piše omenjeni list — ne pro-
izvaja samo tiskanega papirja kakor 
kaka firma za nalepljanje plakatov 
ali za tiskanje vizitnic, temveč proiz-
vaja ideje, ki se razširjajo s pomočjo 
.tiskanega papirja. Zakon smatra to za 
bistveno, tako da se je uvedla posebno 
Č t roga politika nadzorovanja... Novi 
tiskovni zakon dela odgovornega za. to, 
kar piše list, predvsem ravnatelja in 
enega prvih urednikov, to se pravi pro-
izvajalca idej in ne gospodarja tiskar-
ne in strojev ali proizvajalca tiskanega 
papirja, kateri je odgovoren v prvi vrsti 
v pogledu povračila škode... Novi za-
kon razlikuje torej natančno uredni-
ško delo v žurnalizmu od proizvodnje 
-tiskanega papirja in postavlja prvo 
n.id drugo toliko glede odgovornosti 
k o l i k o r glede funkcije. Vsaka uvrsti-
tev — zaključuje „Giomale d'Italia" — 
k i se ne ozira na te definicije in last-
nosti, je s tem v nasprotju z besedo in 
duhom zakona». 

Decembersko Nasedanje 
ministrskega svata 
N bo 

RIM, 2. (I**\)*«tokor smo že večkrat 
poročali, se sMPtaiie v pondeljek zjutraj 
ministrski svet nai svoje decembersko 
zasedanje. Potrjuje se, da bo na pred-
stoje čem zasedanju ministrskega sve-
ta sklenjeno obširno premeščen je pre-
fektov. Mnogi prefekti bodo premešče-
ni, mnogi odstavljeni in namesto teh 
.poslednjih bodo najbrž imenovane ne-
katere uglednejše fašistovske osebno-
sti. Razven mnogih drugih točk, o ka-
terih bo razpravljal ministrski svet na 
tem svojem zasedanju, o katerih smo 
že poročali, bo ministrski svet razprav-
ljal tudi o preuredbi javno-varnostne 
službe. Politično-policijska služba bo 
povečana in zboljšana. Zbor policijskih 
agentov in ^uradnikov bo reorganizi-
ran, pri čemur bo za gotove službe po-
klicana, razven orožnikov, tudi narod-
na milica. V tem pogledu se vršijo po-
gosti razgovori med on. Mussoiinijem, 
on. Suardom in <pa generalnim poli-' 
cijskim ravnateljem com. Bocchini-
jem. Končno se bo na prihodnjem za-
sedanju ministrskega sveta izvršilo-
imenovanje novega gubernatorja in 
dveh podgubernatorjev prestolice. 

Kakor smo včeraj poročali, bo na 
prihodnjem zasedanju ministrskega 
sveta sklenjen tudi odpust raznih sod-
nikov, toda tudi v drugih panogah dr-
žavne uprave se pripravlja temeljito 
čiščenje uradništva. Določena komisija, 
kateri je bilo poverjeno čiščenje ljulike 
med uradništvom, že sestavlja gene-
ralna seznam uradnikov Hz vseh k a-, 
tegorij s svojimi tozadevnimi opazka-
mi. Zaključki centralne komisije bodo 
dogotovljeni v prvem četrtletju prihod-
njega leta. 

Listino o M n s U h prsnicah 
RIM, 2. (Izv.) Danes popoldne so se' 

zopet sestali predsedniki konfederacij, 
ki so nadaljevali in zaključili razpra-
ve o načinu določevanja ki pobiranja 
Članskih prispevkov. Najbrž še tekom 
tega tedna se bo vršil nov sestanek 
predsednikov, na katerem se bo raz-
pravljalo o takozvani karti dela, ki bo 
predstavljala nekako ustavno - listino-
delavskega razreda. V njej bodo zapo-
padene vse delavske pravice, ki izha-
jajo iz delovnih pogodb, dogovorov in 
razsodb arbitražnih razsodišč. Pred-
vsem pridejo v pošte v predpisi o mi-
nimalni mezdi, o delavskem urniku, o 
posredovalnih uradih, o odpustu, o za-
varovanju proti nezgodam, o delavski 
zakonodaji, o profesijonalnih institu-
cijah in o delavskih počitnicah. To 
karto je napovedal že v nedeljo ono-
revole Rossoni na slavnostih v Milanu. 

On. NDSSOIIRI zo novinarje 
RIM, 2. (Izv.) Že nekaj dni so dajali 

duška svojemu negodovanju po raznih 
listih baš oni, ki pi|ejo in sestavljajo 
časopise, to so novinarji, in sicer, ker 
$o bili uvrščeni v sindikalno konfedera-
cijo in|flustrijcev. Prvi je pričel izra-
žati svoje nezadovoljstvo, radi onega 
uvrščenja v industrijsko konfederaci-
jo «11 Tevere», češ da novinarji ne iz-
gotavljajo morda opank ali druge in-
dustrijske izdelke, ko pišejo /v časo-
pise. Radi tega bi morali biti novinarji 
uvrščeni v sindikalno konfederacijo 
svobodnih poklicev oziroma intelek-
tualcev, nikakor pa ne v konfedera-
cijo industrijcev. Sedaj pa. je posegel 
v to zadevo baje sam ministrski pred-
sednik, ki je naroČil, da naj se tustreže 
upravičenim željam novinarskega sta-
nu. — 

Vli|l statisttfnl svet 
RIM, 2. (Izv.) Dne 20. t m. ob 17. uri 

se sestane v palači Cliigi na prvi svoji 
seji višji statistični svet, katerega čla-
ni so bili pred kratkim uradno imeno-
vani v «Gazzetta Ufficiale». Predsednik 
sveta je prof. Corrado Gini, toda prva 
seja. višjega statističnega sveta se bo 
vršila pod predsedstvom on. Mussoli-
nija, 

Pogajanja za sklenitev trgovinske po-
godbe med Italijo in Romansko 
RIM, 2. (Izv.) Kakor poroča agencija 

Roma, se bodo pričela v bližnji bodoč-
nosti pogajanja za sklenitev trgovinske 
pogodbe med Italijo in Romunijo. Prva 
faza pogajanj se bo vršila v Bukare-
štu, kamor odpotujejo v najkrajšem 
času italijanski izvedenci. 

Zakon o prenredbi visokošolskih itn-
dijev na tehnikah 

RIM, 2. (Izv.) Današnja «Gazzetta 
Ufficiale» prinaša kraljev dekret-zakon 
o preuredbi visokošolskih študijev na 
tehnikah. Ista številka uradnega lista 
prinaša tudi kraljev dekret z dne 4. no-
vembra, s katerim se g. Ugo Cohen po-
trjuje, g. Anestri De Gerassimu pa 
imenuje za agenta î a tržaški borzi, 
na kateri so še štiri mesta borznih 
agentov nezasedena. 

Liktorsko posojilo 
Najvažnejši prispevki h rasnih krajev 

.RIM, 2. Upravni svet višjega zavoda 
aa gospodarske in trgovinske vede v 
Rimu je podpisal za kktorsko posojilo 
znesek 1 milijon in 50 tisoč lir. Načel-
nik vlade je sporočil zavodu svojo po-
sebno zahvalo. V Vicenzi je bilo dne 
28. novembra podpisanih pri podruž-
nici zavoda «Banca d'Italia» 93 tisoč 
lir, pri neki drugi banki pa 30.000. 
«Banca Popolare* je sklenila podpisa-
ti za posojilo še nadaljnjih 100.000 lir. 

tudi v posamezhlh drugih oblastih, in 
sicer s ciljem, da se kolikor mogoče 
eliminira radikale iz oblastnih skup-
ščin. 

ćevci prišlo do sporaztfiftfc za sodelo^ 
vanje pri volitvah v oblastne skupšči-
ne v Bosni in Hercegovini; se nikakor 
ne potrjuje. Vzbudile pa so te vesti v 
vrstah Davidovičeve stranke veliko 
nezadovoljstvo. Davidovićevci tega 
ogorčenja ne prikrivajo ter izjavljajo, 
da bodo zahtevali od dr. Spaha po-
jasnila kako je mogoče ukreniti kake 

vica, ukrenejo vlada oz. njeni zastopa 
niki v Italiji najbolj energične korake. 
V zadeve, ki se tičejo italijanskih 
strank, pa se mi ne moremo vmešavati. 

Vest, da je med muslimani in radi- — Očitali so mi, ker sem poslal ono-

Industrijska zveza pokrajine Caser- korake. Akcija gre za tem, da se do-
ta je prispevala s svoto 1,500 tisoč lir,' ~~~ '' 

Cassinu pa je «Banca Democratica» v 
podpisala 1 milijon in 100.000 lir. 

V Trevigliu je'poipisal zavod «Cre-
dito Commerciale* Ćii milijon lir, «Cas-
sa di Risparmio» v Legnanu en mili-
jon, občina Secondigliano en milijon, 
Trgovinska zbornica v Catanii pa 65U 
tisoč lir. V Trstu je za posojilo podpi-
sal sen. Salvafcore Segre pol milijona 
lir. 

Finančni minister 
bo ? pondeljek podal v senata ekspozć 

o finančnem položaju 
. RIM, 2. Finančni minister se je vče-
raj delj časa razgovarjai z načelnikom 
vlade on. Mussoiinijem. Grof Volpi je 
predvsem poročal o dosedanjih uspe-
hih podpisovanja za liktorsko posojilo 
na podlagi podatkov, ki so do sedaj 
prispeli finančnemu ministrstvu in za-
hodu «Banca d'Italia». 

Grof Votpi je nato poročal načelniku 
vlade o gospodarskem in finančnem 
položaju ter o govoru, ki ga bo imel 
7. t. m. v senatu. Ob tej priliki bo obraz-
ložil namen liktorskega posojila in go-
voril bo tudi o finančni politiki vlade. 

Pred novim papočkim fconsfstoiijem 
RIM, 2. (Izv.) V vatikanskih krogih 

vlada precejšnje fcajčudenje, da niso 
bila še, kakor običajno, objavljena ime-
na novih kardinalov, katerim bodo 
jia predstoječem papeškem konšisto-
riju podeljeni kardinalski klobuki. Ta 
okolnost in pa govorice o povečanju 
kardinaiskega zbora dajejo povod do-
mnevam, da utegne prinesti pred sto-
ječi papeški konsistorij veliko prese-
nečenje. j 

Izjave dr. Ninčlća 
o italij ansko-albanski prijateljski 

pogodbi 
BEOGRAD, 2. (Izv.) Današnje « Vre-

me* je priobčilo besedilo pogodbe o 
prijateljskem paktu med Italijo in Al-

banijo. To vest je «Vreme» priobčilo 
točno tako, kakor jo je objavila agen-
cija Štefani. Sklep pakta prijateljstva 
med Albanijo in Italijo, je povzročil v 
vseh jugoslovenskih političnih krogih, 
zlasti pa v vladi, precej obširno ko-
mentiranje. Vršilo se je tekom dopol-
dneva daljše posvetovanje med pred-
sednikom narodne skupščine Mar-
kom Trifkovićem in zunanjim mini-
strom dr. Ninčić em, nakar se je dok-
tor Ninčić podal na dvor, kjer se je 
mudil celo uro. Ko se je vračal v svo-
jem avtomobilu z dvora, je krenil v 
predsedstvo vlade, kjer je novinarjem 
podal naslednjo izjavo: «Pakt prija-

teljstva med Italijo in Albanijo pred-
stavlja, po tekstu kakor je bil objav-
ljen, zelo važno stvar, o kateri se bo 
moralo še resno premišljevati po na-
daljnih podrobnejših informacijah)). 

Mpraoe zo oblastne volitve 
o Jugoslaviji 

Dr. Ninčić, dr. Koro&ec in Stjepan Ra-
dić v avdijenei - Zblizanje med davi-

dovićevci tn SDS 
BEOGRAD, 2. (Izv.) Včeraj je poli-

tično delovanje v Beogradu mirovalo. 
Vršile so se samo slavnosti v proslavo 
državnega praznika. Danes pa so se 
nadaljevale avdijence na ilvoru. Ob 
10. uri je bil sprejet dr. Korošec, ki je 
po končani avdijenei izjavil novinar-
jem, da jim ne more dati nikakili po-
sebnih izjav o svoji avdijenei, pat |.-a 
jim bo jutri podal točne informacije o 
političnem položaju. Posebno pa je bi-
la od novinarjev zasledovana avdijen-
ca zunanjega ministra dr. Ninčić a, ki 
se je nanašala na prijateljski pakt med 
Albanijo in Italijo. 

Glavni predmet pogovorov je tudi 
danes tvorilo v političnih krogih zbli-
ževanje med davidovićevimi demokra-
ti in pribićevićevimi samostojnimi de-
mokrati. Nocojšnje «Novosti» prinaša-
jo precej obširne informacije, glasom 
katerih že tvršijo konference za 
zbližanje mod obema skupinama. V 
smislu teh informacij je dal vrlo opti-
mistične izjave tudi Svetozar Pribiće-
vič, ki nikakor ne zanika možnosti 
zopetnega zbližanja, posebno ker je 
dana prva baza za to že s tem, da so 
se včeraj sporazumeli predstavniki 
davidovičevcev in samostojnih demo-
kratov v beograjski oblasti in v Vojvo-
dini za skupen nastop pii volitvah v 
oblastne skupščine. Verjetno je, da se 

seže skupen nastop samostojnih demo-
kratov, davidovičevcev in muslimanov, 
zlasti v Bosni. 

Od tričetrt na pet do šeste ure zve-
čer je bil v avdijenei Stjepan Radić. Na 
dvorišču ga je pričakoval/ Pavle Rel-
dić ter se po njegovi avdijenei z njim 
dalj časa zaupno razgovarjal. Novinar- Izjave ministra Chamberlaina o dc g od-

re vole Mussoliniju zbirko svojih govo-
rov. Res ne vem, zakaj bi bil tega ne 
smel storiti. Zmerom sem stal na sta-
lišču, da notranja politika ne sme vpli-
vati, na zunanjo politiko. Zato sem tudi 
zmerom očital opoziciji, da na njeno 
zunanjo politiko vplivajo obziri, ki so 
notranjepolitične naravi. Nas ne sme 
prav nič brigati, ali so v drugi državi 
na vladi desničarji ali pa socijalistu. 

Ob koncu svojega govora je kance-
lar Seipel naglašal, da je Avstrija v 
najboljših diplomatičnih odnošajili z 
vsemi državami. 

Položaj v Han-Kovu 

ji so opazili, da je bil Stjepan Radić po 
avdijenei zelo nervozen. Rekel jim je 
samo naslednje: «Jaz sem po svoji 
dolžnosti rekel kralju ono, kai 
imel reči». 

kih na Kitajskem 
LONDON, 2. V spodnji zbornici je 

zunanji minister Cha.mberlain odgo-
semjvarjal na interpelacije glede položaja 

tna. Kitajskem. Izjavil je, da se položaj 
Po avdijenei se je Stjepan Radić na-; v Han-Kovu bistveno ni izprememl. V 

potil v Hrvatski Seljački klub, kier ie! angleškem predelu mesta so se lzkr-
referiral o položaju in o svoii avdijen- cale čete angleških mornarjev, ki so 
ci. Zvečer ob 23. uri je Stjepan Radić prepodile demonstrante. Sindikalne or-
od potov al v Zagreb. ganizacije v Han-Kovu so napovedale 

splošno stavko za 4. novembra. Ena 
angleška vojna ladja bo ostala v Han-
Kovu celo zimo in, če bo treba, bo vlada 

Boj proti korupciji 
BEOGRAD, 2. (Izv.) Tekom današnje-

ga dneva je vzdrževal kontakt med poslala tjakaj tudi ojačenja. Topm-
mimstrskim predsednikom Uzunovićem čarske ladje pa bodo krožile po reki. 
in Stjepanom Radićem radikalski po-; Združene države so poslale v Han-Kov 
slanec Mita Dimitrijević, ki je i z jav i l dve križarki in še par drugih ladij. Tu-
novinarjem, da se sedaj dela na tcmjdi Japonci in Kitajci imajo tam več 
da se ustvari in uveliavi koncentracij- edinic. Vse te vojne ladje bi brez dvo-
sko delo za borbo proti korupciji. Išče-|,ma skupno nastopile, če bi bili skupni 
jo se ljudje, ki bi nai dali garancije, da interesi v. nevarnosti. 

«Velika Britanija, je dodal Chamber-
lain, bo ukrenila vse kar je potrebno 
za obrambo svojih državljanov, sicor 
pa se v.notranje zadeve Kitajske ne bi 
rada mešala». 

se ustvari stabilnost položaja v ju-
goslovenski državi. 

Tržič — mesto, TrbovlJ© — trg 
BEOGRAD, 2. (Izv.) Povodom na-

rodnega praznika je kralj _ podpisal 
ukaz, s katerim se dosedanja trška 
občina Tržič na Gorenjskem proglasi 
za mesto, dočim se vaška občina 
Trbovlje, ki je največje industrijsko, ... . 

središče v Sloveniji, proglasi za trg . ! « ja poroča, da je odkrila zaroto ana!-

Anarhistično zaroto 
je odkrila španska policija 

MADRID, 2. (Izv.) Madridska poli-
» I V o i u v c i u i i . i n u ^ i a o t . . . . . . v , . i t . i -1 

Obe imenovanji sta bili v omenjenih• ^ ^ 
krajih sprejeti z velikim zadoščenjem " " " ' 

Dva koncerta v prid Jugoslovenskemu 
novinarskemu udruženju 

LJUBLJANA, 2. (Izv.) Včeraj se je 
v Ljubljani vršil običajni tradicijonat-
ni koncert v prid Jugoslovenskemu 
novinarskemu udruženju. Sodelovali 
so najodličnejši ljubljanski pevski 
zbori in drugi eminentni glasbeni či-
nitelji. Istotako se je vršil koncert v 
Mariboru. Oba koncerta sta uspela 
nadvse sijajno. 

državah. Zarota je bila organizirana 
od nekega močnega anarhističnega 
društva in si je postavila za cilj umo-
riti on. Mussolinija in generala Primo 
de Rivera. 
Razgovori med 615erinom in Strese-

mannom 
BERLIN, 2. čičerin včeraj še ni od-

potoval v Frankfurt, kakor so tukaj 
splošno pričakovali. «Berliner Tage-
blatt» zatrjuje, da bo ruski komisar za 
zunanje zadeve ostal še par dni v Ber-
linu, ker hoče urediti s Stresemannom 
nekatera gospodarska vprašanja, ki se 
tičejo Rusije in Nemčije. Verjetno je, 
da bosta oba državnika ob tej priliki 
razpravljala tudi o političnih zadevah. 

Kakor znano, namerava Čičerin od-
potovati pozneje tudi na Francosko. 
Pravijo, da se bo v Parizu sestal s 

Odnoftfl med Italijo In Aostfflo 
Izjave kancelarja Seipla 

DUNAJ, 2. Finančna komisija držav-
nega zbora je odobrila proračun zuna-
njena ministrstva. Tekom razprave se 
je oglasU k besedi tudi kancelar mons.; fraI1Coskim zunanjim ministrom Brian-
Seipel, ki je govoril o zunanjepolitičnih d o m 
zadevali. Glede odnošajev z Italijo je _ 
kancelar omenil med drugim: «Neka-\ Kriza francoskega fašizma 
teri so tekom razprave opozarjali nai PARIZ, 2. (Izvt) Francoski fašizem 
dejstvo, da motijo naše odnošaje z I ta-J preživlja ostro krizo, katero stavijo 
lijo dogodki, ki razburjajo javno mne- j nekateri v zvezo z nedavnim napadom 

stvo, da ne morejo ob »ati res dobri dni najbrž primoran prenehati izha-
odnošaji med nami in . Jijo, če ne po-i ja^ kot tednik, ker se bodo vsa razpo-
tihnejo pritožbe na oni strani Brenner- j ložljiva sredsvta uporabila za pospe-
ja. Vendar pa je treba, kar se tega tiče, Sevanje fašistovskega gibanja v Fran-
razlikovati med pritožbami, ki so izraz ciji. 
bolesti radi postopanja, ki ne služi 
stvari miru. in med kritiziranjem no-
tranjega položaja Italije, ki nima no-
benega opravka z usodo Nemcev, ki so 
bili prej avstrijski državljani in ki pre-
bivajo v tistih krajih. Ce pa mi izve-
mo, da se je kakemu avstrijskemu 
državljanu v Italiji dogodila kaka kri-

žara s pepelom Krasina prispela 
v Moskvo 

MOSKVA, 2. (Izv.) Včeraj popoldne 
je prispel v Moskvo prah pokojnega 
ruskega poslanika v Londonu Krasina. 
Žara s prahom pokojnega bo vzidana 
v ozidje Kremlina. 

D N E V N E V E S T I 
Za liktorsko posojilo 

Kakor se nam poroča, je podpisala 
Zadružna zveza v Trstu 25.000 lir za 
liktorsko posojilo. Različne svote so 
podpisale tudi razne zadruge, ki so 
"včlanjene v omenjeni Zvezi, a natančni 
podatki nam niso še znani. Objavimo 
jih, čim se nam sporočijo. 

Iz Idrije nam pišejo, da je uradništvo 
in delavstvo tamkajšnjega rudnika 
podpisalo znesek 120.000 lir. Večje svo-
te so podpisali tudi denarni zavodi in 
razni zasebniki 

Zaplenjeni 
Včerajšnjo številko «Edinosti» nam 

je prefektura zopet zaplenila. Na razna 
vprašanja glede vzroka, ki so nam pri-
šla, ne moremo dati nobenega odgo-
vora. «Edin ost» na štirih straneh vse-

bo dosegel sporazum zat skupen nastop ibuje okoli 2500 vrs4, a le par nesrečnih 

vrst zadostuje za zaplembo, kakor nas 
uči izkušnja. Na drugi strani pa so vsa 
ugibanja le potrata Časa, kakor se je 
izkazalo povodom predzadnje zaplem-
be. Vsa ugibanja so se namreč vrtela 
okoli vseh mogočih brzojavk, vesti in 
člankov, le ona vest, radi katere smo 
bili zaplenjeni, ni bila predmet nikake 
pozornosti naših ugibajočih prijate-
ljev. 

Sicer pa je povsem naravno, da ne 
moremo vedeti, zakaj smo bili zaple-
njeni, dokler ne dobimo dekreta. Če bi 
vedeli to vnaprej, potem bi bili vedeli 
pač tudi že prejšnji dan, da bo radi te-
ga ali.onega sestavka padla po nas 
zaplemba, in bi bili enostavno dotični 
sestavek izpustili. Saj vendar pišemo 
«Edinost» za čitatelje in ne za cenzor-
ja, torej ne zato, da bi bili zaplenjeni 

Čitatelje torej prosimo, da počakajo^ 
dokler dobimo dekret. 
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IL «£3>INOST» V Tistu, dne 3. decembra 1926. 

Določbe o Javnih manifestacijah 
Tukajšnja kr. prefektura sporoča: 
*Vsi, ki utegnejo biti prizadeti, se opo-

(Eitrjajo na določbe kr. odloka od 6. avgusta 
£92G, št. 1480 (ki je bil objavljen v urad-
paem listu «Gazzetta Ufficiale» od 7. sep-
tembra 1926). Po teh določbah se javne ma-
nifestacije znanstvene, kulturne, dobro-
delne, športne, spominske in počastitvene 
narave ne smejo vršiti brez predhodnega 
dovoljenja prefekta, danega po seslišanju 
tozadevne pokrajinske komisije. Ce gre za 
manifestacije državnega značaja, da dovo-
ljenje načelnik vlade. 

To dovoljenje odgovarja posebnim svr-
ham, ki jih zasleduje narodna vlada, in je 
torej neodvisno od dovoljenj, ki jdh daje 
oblastvo javne varnosti v smislu čl. 67 in 
naslednjih zakona javne varnosti od 6. 
novembra 1926, št. 1848. 

Določbe prej omenjenega odloka od 6. 
avgusta 192G, št. 1486 veljajo v vseh slu-
čajih, kjer se organizirajo javne manife-
stacije, naj bo njih konkretna oblika kakr: 

šnakoli če se z njimi zasleduje namen ma-
nifestacije v znanstvene, duševne, športne, 
dobrodelne, spominske in počastitvene svr-
he. 

Radi tega spadajo tudi plesi in običajne 
čajanke kakor tudi takoimenovane dobro-
delne «izkaznice» v prid enega ali drugega 
dobrodelnega zavoda med manifestacije, 
ki jih predvideva odlok od 6. avgusta, in 
morajo biti izrecno dovoljene v smislu iste-
ga odloka. 

Tozadevne prošnje, naslovljene na pre-
fekta oziroma na načelnika vlade v skla-
du s kompetenco, kakor je bila zgoraj oz-
načena, morajo biti pisane na kolkovnem 
papirju in biti predložene prefekturi naj-
manj en mesec pred dnevom, ko se ima 
vršiti manifestacija. Prošnji je treba prilo-
žiti kolkovano polo za dovoljenje. 

OTVORITEV POSEBNIH TEČAJEV NA 
TRGOVINSKI UNIVERZI 

Za akademsko leto 1926.-27. se otvori jo 
na tukajšnji trgovinski univerzi dopolnil-
ni tečaji iz zavarovanja in bančne znano-
sti. V te tečaje se lahko vpišejo kot redni 
slušatelji doktorji gospodarskih in trgo-
vinskih ved, absolventi in dijaki, ki so vpi-
sani v IV. obveznem tečaju trgovinske u-
niverze. Kot navadni slušatelji se lahko 
vpišejo osebe, pri katerih se lahko priča-
kuje, da bodo mogle z uspehom slediti pre-
davanjem1. 

Prošnjo za vpis je treba vložiti pritajni-
5tvu univerze do 18. t. m. 

PROMOCIJA 
Na univerzi v Padovi je bil.včeraj pro-

moviran doktorjem prava g. Viktor Biz-
jak. Čestitamo! 

I z t r ž a š k e g a ž i v l j e n j a 
Izjalovljeno tatinsko podjetje. 

Pod tem naslovom smo pred par dnevi 
poročali, da so v noči od nedelje na pon-
deljek Štirje zlikovci skušali vlomiti v tr-
govino z manufakturnim blagom T. Kezich 
pa Corso Garibaldi št. 24, pa jih je v zad-
njem hipu, ko so že skoro prevrtali zid, 
prepodil nočni čuvaj Mihael Ottolino, ki 
je tedaj prišel ondot mimo. V to poročilo pa 
se nam je vrinila neljuba pomota. Kadi 
točnosti moramo omeniti, da gre v navede-
nem slučaju za znano trgovino g. Frana 
Knezica in ne Kezicha, kakor je bilo pomo-
toma. javljeno. Končno naj še omenimo, da 
je g. Knezic bogato obdaroval dotičnega 
čuvaja. 

S tramvaja je padla. 
26-letna Sofija Brainitzer, stanujoča na 

Greti št. 4, se je sinoči peljala z rojanskim 
tramvajem po ulici Carducci. Ko je tram-
vaj privozil pred hotel Moncenisio. se je 
Brainitzer jeva pripravila da bi izstopila. 
Toda predno se je tramvaj ustavil, je žen-
ska radi nenadnega sunka izgubila rav-
notežje ter padla na cesto; padla je pa ta-
ko nesrečno, da se je hudo poškodovala na 
obeh nogah. NavzoČni so priskočili na po-
moč nesrečni ženski in jo, ker ni mogla 
hoditi, posaditi v neki javni avto, s kate-
rim je bila prepeljana v mestno bolnišnico, 
kjer bo morala par tedno čuvati posteljo. 

Kolesar proti avtomobila. 
Ko je končal svoje delo v prosti luki V. 

E. III., je 29-letni težak Josip Morel, stanu-
joč na Greti - Serbatoio št. 113, včeraj po-
poldne zasedel svoje kolo ter jo ubral proti 
domu. Prišedši v bližino tehtnice kr. Jav-
nih skladišč, je mladenič hotel prehiteti 
peki tovorni voz, a nesreča je hotela, da 
je baš v tistem hipu privozil v nasprotni 
smeri neki javni avto, k i ga koledar ni mo-
gel pravočasno zapaziti, ker mu je voz ovi-
ral razgled. V zadnjem trenotku je Morel 
sicer skušal naglo ustaviti svojega jeklene-
ga konja, pa se je kljub temu zaletel z nj im 
oh avtomobil in se radi silnega sunka pre-
vrnil. Pri tem je zadobil precej hudo rano 
na desnem licu. Nesrečni kolesar je bil 
prepeljan v mestno bolnišnico, kjer je do-
bil prvo pomoč; nato je bil na lastno željo 
prepuščen domači oskrbi. 

Žrtev avtomobila 
Sinoči okoli 20. ure *se je dogodila na trgu 

M. H. Imbriani huda nezgoda. Okoli 20. ure 
je šel ondot 14-letni pekovski vajenec Ka-
rel Jenko, stanujoč v ulici Lavoratori št. 
202. Prišedši do vogala ulice Torri, je ho-
tel naglo čez cesto, pa baš tedaj je privozil 
izza vogala neki javni avtomobil, ki ga de-
ček ni zapazil. Čeprav je šofer, 32-letni Fr. 
Mugorovich, stanujoč v ulici Petronio št. 
•19, naglo ustavil, je avto, ki sicer ni vozil 
prenaglo, zadel Jenkota in ga podrl, tako 
da je siromak prišel s prsmi pod sprednje 
kolo. Šofer je takoj priskočil na pomoč 
nesrečnemu dečku, ga položil v avto in ga 
prepeljal v mestno bolnišnico. Tam je 
zdravnik dognal, da je Jenko zadobil hude 
poškodbe; poleg Številnih prask je imel 
tudi zlomljeni dve rebri na desni strani 
prs. Nesrečni vajenec je bil sprejet v kirur-
gični oddelek. Ozdravil bo — ako ne nasto-
pijo kake komplikacije, kar se prav lahko 
cgodi — v mesecu dni. 
. Šofer je bil odveden na kvesturo, kjer so 
G& zaslišali. Ker pa mož, kakor so izjavili 
.-očividci, med njimi neki mestni stražnik, 
ni bil kriv nesreče, je bil po zaslišanju iz-
puščen. 

Nezgode pri dela. 
V tovarni strojev pri Sv. Andreju se je 

včeraj zjutraj ponesrečil 41-letni mehanik 
Humbert Fontanot, stanujoč v ulici Padui-
na'Št. 13. Ko j3 delal na lesenem odru, vi-
sokem približno 2 metra, je radi neoprezne 

kretnje izgubil ravnotežje ter padel na ne* 
ki stroj. Pri tem je zadobil Številne in 
precej hude poškodbe po obrazu, radi ka-
terih se bo moral zdraviti kakih 14 dni v 
mestni bolnišnici, kamor je bil prepeljan z 
avtomobilom rešilne postaje. 

— Pri delu v čistilnici mineralnih ol j pri 
Sv. Soboti je klepar Vladimir 2erjal, sta-
nujoč v Skednju si. 248, včeraj popoldne 
prišel z levo roko pod stiskalnico za izde-
lovanje pločevinastih posod, ki mu je hu-
do razmesarila dva prsta. Nesrečni dela-
vec je dobil prvo pomoč od zdravnika re-
šilne postaje, nato je bil prepeljan v mest-
no bolnišnico. Ozdravil bo v 3 tednih. 

— Tretja žrtev dela je 26-letni težak Jo-
sip Hervatin, stanujoč v Hervatinih pri 
Miljah št. 64. Ko je Hervatin včeraj popol-
dne razkladal razno blago v skladiščil 
tvrdike M. Truden v prosti luki V. E. III. 
se je spotaknil, padel in si pri tem zlomil 
nogo v stopalu. Po prvi pomoči ,ki mu jo 
je podal zdravnik rešilne postaje, ki je bil 
telefonično poklican na lice mesta, je bTI 
Hervatin prepeljan v mestno bolnišnico. 
Ležati bo moral kake 4 tedne. 

Iz tatinskega dnevnika. 
Zasebndca Marija Pribauc iz Komna je 

predvčerajšnjim prišla po opravkih v naše 
mesto, kjer je med drugimi stvarmi na-
kupila tudi nekaj blaga za obleke, 2 dež-
nika in nočno torbico. Toda bolje bi bila 
storila, da ni kupila ničesar, kajti prišla 
je domov praznih rok in brez denarja. Ko 
je namreč na postaji stopila k blagajni, da 
bi kupila vozni listek, ji je neki zlikovec 
ukradel zavoj z nakupljenimi predmeti, ki 
«ga je ta čas pustila par korakov od blagaj-
ne. Pribraučevi je ostala le skromna to-
lažba, da je javila tatvino policiji. Ukra-
deni predmeti so bili vredni 400 lir. 

Tržaško sodišče 
Proces blagajničarke tvrdke Truden gre 

h koncu 
Včeraj se je nadaljeval že započeti pro-

ces proti Bradaschia Viktoriji, o katerem 
smo že obširno poročali. Po konstataciji 
poskušenega samomora priče Josipa Pich-
ler je sodni dvor ko j prešel na zasliševa-
nje prisotnih prič. 

Kot prvi je bil zaslišan prokurist Anton 
Kovacs. Ta je izjavil, da je imel ta dan 
dovršiti tri bančne operacije, zadnjo v u-
kradeni svoti, ter dal za to navodila bla-
gajničarki. Ta ga je vprašala, ali more 
zadnjo operacijo pri Lj. kred. banki dovr-
šiti popoldne. Vprašal jo je zakaj, nakar 
je ona navedla pozno uro in slabo vreme. 
Drugega o slučaju samem ne ve. Denarja 
ni on nikoli puščal v blagajni — kar pa ob-
toženka odločno zanika in se sklicuje na 
druge priče. Tvrdka ima okrog 60,001.000 
letnega prometa. Državni pravdnik vpra-
ša pričo, kako se je ugotavljalo stanje bla-
gajne. 

Kovacs: številčno stanje je ugotavijal 
"prokurist Massanti — gotovina se pa ni 
nikdar kontrolirala«. 

Branitelj odv. Zennaro vpraša pričo, ali 
je'dobila kdaj kaj predujma. Priča odgo-
vori izogibaje se, a naposled prizna, da je 
dobila večkrat in po precej — do več tisoč 
lir predujma. 

Priča Germek Boris pove le, da je videl 
Bana prinesti denar — ko se je vrnil iz 
pisarne Kovacsa, je bila blagajna že zapr-
ta, ker je bilo že krog poldne. 

Tretji je Josip Ban, ki pove, da je tisti 
dan prinesel denar, katerega je blagajni-
Čarka, med tem ko je on telefoniral, dela 
v blagajno in isto zaprla. On je tudi zaprl 
pisarno. 

Odv. Zennaro: «Koliko je ključev od 
vhoda?» 

Ban: « Trije posnetki.« 
Odvetnik Zennaro: «Kje je drugi par 

ključev? 
Ban: «V neki miznici!« 
Odvetnik Melone: «More vsak uradnik 

priti do teh ključev?« 
Ban: «Seveda — so v odprti miznici!« 
Tudi tu zanima branitelja, ali je priča 

dobila kdaj kaj predujma. Ban potrdi — 
rabil je denar nujno. Ker ima zelo majhno 
plačo. 

Preds.: Koliko znaša vaša plača?« 
Priča Ban: «350 lir.» 
Prihaja na vrsto prokurist Debeuz Kar-

lo. Ima pojasniti, da li je že prej vedel o 
dolgu Bradaschijeve napram blagajni. Spr-
va taji — toda stisnjen v vprašanja pove, 
da je to vedei — ne pa za svoto. 

Zasliši se naposled brigadir Cogli, ki je 
vodil preiskovanja v tej zadevi. Riše plod 
teg. preiskovanja. V blagajni ni našel ne-
reda. Ko je izvedel za duplikate ključev, 
je koj telefoniral Trudnu in tako zvedel, 
da nemudoma po zločinu ključev ni bilo v 
privatni blagajni istega. Pač pa so se isti 
našli iv njej ob1 osmi uri. Sumi! je na 
.Pichlerja, ker se je koj zanimal za njegov 
način življenja in zvedel, da živi zelo raz-
košno. Imel je tudi dolgove. Zato je Pich-
lerja tudi aretiral. 

Odvetnik Melone: «In ste ga seveda iz-
pustili, ker se je izkazala njegova nedolž-
nost.« 

Priča Cogli: «Ne, ker v času od treh in 
pol do šestih nisem mogel tega ugotoviti. 
Tekom zasliševanja Pichlerja sta se pri-
peljala v avtomobilu gospod Truden in 
soproga in izposlovala njegovo izpustitev, 
ne da bi kaj doprinesla k dokazom nedolž-
nosti gospoda Pichlerja!« 

Odvetnik Zennaro: «Kje so bili ključi 
blagajne tekom odsotnosti gospođa Trudna 
v Comu.» 

Truden: «Imel sem jih pri sebi!« 
Branitelj želi tudi vedeti, ali je priči Co-

gli kaj znanega o dogodku, ki se je odigral 
leta 1921, v hiši gospoda Pichlerja. 

Odvetnik Melone: Protestiram proti te-
mu vprašanju. Zakaj alarmirati vojaško 
oblast (Pichler je namreč rezervni častnik) 
radi dogodkov, ki ne spadajo v obravna-
vo.« 

Incident. 
Nato je zaslišan kapetan Mazzi Kari, 

svak Pichlerja. 
On o stvari ne ve ničesar. Preiskali so 

njegovo stanovanje. 
Gherbitz Josipina ve le o dolgu Brada-

schijeve napram blagajni. Ve tudi o dolgu 
nekdanjega prokurista Vidmerja o svoti 
80.000 lir, katere je ta vzel iz blagajne Tr-
žaške pekarne in je potem gospod Truden 
stvar poravnal. 

Branitelj Zennaro vpraša še, ali ve go-
spod Truden, da je bila avstralska novča- | 
niča v blagajni zavita v omot. Truden o 
tem ne ve ničesar. — 

Državni pravdnik mora odpotovati. Ker J 
odvetnik. Zennaro naznani, da bo njegov 

brambni govor precej obsežen, smatra so-
dišče za potrebno, da prenese govore obeh 
odvetnikov na današnji dan ob deveti uri. 

Prvo zasedanje tržnike porote 
Morilka zapeljiva - Mada MoateraMaoesl 

m i fonto 
Včeraj se je otvorilo jesensko zasedanje 

tržaške porote z obravnavo proti Nadi 
Monterubianesi, poročeni Cataldi, iz Rima, 
ki je glasom obtožnice dne 5. februarja 1. 
1925 ob 10.45 zvečer v svoji sobi v Zadru v 
hotelu <cltalia», ki je njena last, streljala 
na natakarja Julija Hirschmann, nepozna-
nih s ta riše v, in ga usmrtila. 

Kot uvod k tej obravnavi treba omeniti, 
da je Hirschmann — Štajerc po rodu, bil 
zaposlen v tem hotelu kot natakar in imel 
ljubezenske odnošaje z Nado. To je zvedel 
njen mož in spodil soprogo. 

Obtoženka pravi: 
Spoznala sem Hirschmanna, ko je vsto-

pil k nam v službo. Sčasoma je postal vsi-
ljiv in objesten. Sem mati dveh deklic in 
sem bila poštena do trenotka, ko sem po-
stala žrtev Hirschmanna. Nekega večera 
namreč, ko sem ostala -sama in delala ra-
čune, se mi je približal Hirschmann. Ti-
stega večera sem bila tudi Čudno slaba in 
natakarju se je posrečilo doseči svoj na-
men. Prepozno sem doznala težino svojega 
padca — skušala sem potem prepričati 
Hirschmanna, da zapusti našo hišo. Dala 
sem mu tudi denarja — a on se za to ni 
zmenil in ostal. Postal je -še bolj objesten 
— obnašal se je kot pravi gospodar in me 
z grožnjami prisilil, da sem začela celo u-
bogati. Tako sem ga ubogala, ko mi je u-
kazal kupiti samokres. Ker ta ni deloval, 
mi je ukazal Hirschmann, da ga grem me-
njati. Jaz tega nisem storila in pustila sa-
mokres doma v nočni omari. 

Tedaj, ko me je natakar posilil, ni bi-
lo mojega moža doma — nahajal se je v 
Rimu. Ko se je vrnil, je zvedel za stvar in 
me z izpraševanjem prisilil do priznanja. 
Priznanju je sledil strašen prepir in temu. 
je sledila zapoved, da zapustim hišo. Pre-
povedal mi je tudi videti poslednjič svoji 
dve hčerki. Istega popoldne sem izvedela, 
da me je Hirschmann glede vse te 
zadeve tudi opravljal. To mi je povedala 
natakarica Pattiera. Tudi Pattiera je baje 
žrtev Hirschmanna, ki jo je posilil s po-
močjo kokaine. Zvečer sem bila sama v svo-
ji sobi in pospravlajla svoje stvari, da za: 
pustim hišo. Pred očmi sem imela moje 
onečaščenje, mislila sem na to, da ne bom 
smela več videti svojih hčerk, in sem jo-
kala. V tem so se odprla vrata — vstopil je 
Hirschmann. Ogorčena sem mu ukazala, 
naj gre ven. On tega ni hotel storiti. Oči-
tala sem mu vse in predočevala stanje, v 
katero me je pahnil. On je ostal cinično 
miren — da približal se mi je zopet z jas-
nim namenom. Ni mu bilo niti mar, ko sem 
mu rekla, da je moj mož doma in naju 
morda opazuje. Hotel me je objeti — zače-
la sva se boriti. Nevede mi je roka Šla v 
predal nočne mizice in začutila sem v njej 
samokres. Ne vem, kaj je bilo v tistem tre-
jiotku moj namen," ustrašiti nasilneža ali 
braniti sebe. Ustrelila sem in videla 
Hirschmanna pasti. Potem sem zbežala 
kakor blazna.... 

Obtoženka je vse to pravila jokaje. 
Popoldne je bil zaslišan še karabinjer 

Horelli Viktor. 
Ta pove, da je usodnega dne šel ob 10.45 

zvečer po ulici Canalone v Zadru. V bližini 
hotela «Italia» je zaslišal par strelov. Ker 
ni videl na cesti nikogar, se je obrnil proti 
vhodu hotela iz katerega je pridrvela na-
takarica Pattiera in mu v strahu dejala: 
«Gospodinja je umorila natakarja!« Kma-
lu za njo je prišla in hitela Nada Monteru-
bianesi, strašno razburjena. Imela je ne-
kaj v rokah. Priznala msu je dejanje in mu 
po poti j komisarijat med solzami poto-
žila svoje gorje. 

Prihaja na vrsto priča Antonietta Pat-
tiera. Toda pričanja te nad vse zanimive 
priče ne moremo objaviti, ker je smatralo 
sodišče za potrebno, da jo zasliši pri zapr-
tih vratih. 

Danes se razprava nadaljuje. 

Ko je omenjeni dan 55-letni mutec I. Gri-
žon, stanujoč v Dekanih s samokolnico v 
rokah korakal proti domu ,je v bližini po-
staje, ko je hotel črez tračnice, pripihala 
železnica in udarila v samokolnico in ob 
mutca. K sreči je zaradi bližine postaje 
[šla lokomotiva počasi in tudi Grižon se je 
,zadnji hip zavedel, v kakem položaju je. 
Trdno se oprijel luči pri lokomotivi in se 
dvignil od tal in se tako peljal še en ko-
šček naprej, dokler se je strojevodji posre-
čilo ustaviti. Vseeno pa je dobil dobro bun-
ko za uho in tudi ušesa mu je odtrgalo en 
košček. 

Ko so ustavili vlak, so ga prinesli na 
postajo in mu povezali rano. Ko je bil po-
vezan, je šel hitro gledat za samokolnico, 
a bila je vsa v kosih 

Omenjeni se do tistega dne ni nikdar 
peljal po železnici. Torej vsaj enkrat! 

SPORT 
Zarja-Bazoviea — Jadran-Kozina 

~ Kakor že javljeno v koledarju drugodivi-
zijskih prvenstvenih tekem, se odigra v 
nedeljo popoldne na bazoviškem ^ igrišču 
prvenstvena tekma med omenjenima če-
tama. Vsem je še v dobrem spominu disci-
plinirana Četa Jadrana in simpatično mo-
štvo Zarje, zato na jnihče ne zamudi pri-
like videti to tekmo, ki bo, sodeč po ne-
deljskih rezultatih zanimivejša v letoš-
njem drugodivizijskem prvenstu 

Ura se javi v nedeljski številki «Edino-
sti.» 

Vesti is Istre 
IZ DEKANI 

Po 55 letih se prvič pelje po železnici 
V soboto 27. novembra se je v bližini tu-

kajšnje postaje zgodil čuden slučaj ali pa 
majhna nesreča. 

Vesti z GoriSkega 
IDRIJA. 

Premestitev podpreiekture. Podgora po-
plavi loncem hiviie podprefekture. Podpiso-

vanje liktorskega posojila. 
V pondeljek 29. novembra se je preselila 

tukajšnja kr. podprefektura v Tolmin, kot 
središče novoustanovljene, oziroma pove-
čane podprefekture. Dasi je bilo nam zna-
no, da se ukine 100 podprefelotur v celi kra-
ljevini; si vendar nismo mislili, da se uki-
ne tudi idrijska, ker se ni poprej nikjer 
imenovala. Še le prav pred kratkim smo 
r " ** v «Edinosti», da se premesti tukaj-
—... podprefektura v Tolmin, toda nismo 
si mislili, da se bo stvar izvedla tako naglo. 
Resnica je, da je Tolmin bolj primerno sre-
dišče novourejenega podprefekturnega o-
kraja, vendar je idrijska dolina s tem ve-
liko izgubila; osobito bodo prizadeti oni/ 
ki bodo imeli osebno opraviti na podpre-
fekturi, Če se zopet pokvari cesta Idrija -
Sv. Lucija, kar je prav lahko mogoče, ker 
je ista le za silo popravljena in se radi ved-
nega deževja useda zemljišče pod in nad 
cesto ter stalno ogroža promet na njej. 
Bližnjica čez Crnivrh - Ajdovščino - Gorico 
Sv. Lucija - Tolmin ne bo v tem slučaju 
nikaka zabava; dočim smo lahko po zimi 
če zapade velik sneg, popolnoma odrezani 
od sveta. 

Uradi in prijatelji so odhajajočemu g. 
podprefektu priredili v nedelje 28. t. m. ob 
11. uri dopoldne v verandi hotela Didič 
častni vermut, katerega so se udeležili za-
stopniki voja&kih in civilnih uradov, za-
stopniki občinstva in prijatelji g. podpre-
fekta. Občinski pref. komisar ing. Caldana 
se je poslovil od g. podprefekta v izbranih 
besedah v imenu mestne občine in okraja, 
•nato je govoril lekarnar cav. Galzigna ih 
bivši župan g. Kari Treven, ki je opozarjal 
odhajajočega predstavnika vlade na po-
trebe in osamljenje idrijskega mesta, ki je j 
tekom zadnjih let izgubilo gozdarsko šolo, [ 
„tehnični zavod in še marsikaj drugega in 
ki postaja polagoma neznatna vas, ki ji 
sedaj z izgubo podprefekture, ostaja samo 
še rudnik, sodnija in davčni urad. G. pod-
prefekt se je zahvalil govornikom in zago-
tavljal tudi nadaljno naklonjenost dobre-
mu in mirnemu ljudstvu, s katerim ni imel 
ves čas svojega bivanja v Idriji najmanj- j 
šega neljubega slučaja. i 

• * * 

Državna podpora oškodovancem po le- j 
tošnjih jesenskih povodnjih, ki je bila na-
kazana koncem prejšnjega meseca v skup-

nem znesku 70.000 lir, se je tako razdelila: 
Idrija (kakor smo že poročali) 15.000 Lir, 
Spodnja Idrija 20.000 L, Cerkno 15.000 1m\ 
Ledine 5.000 lir, Štviškagora 6.000 lir. Se-
brelje 4.000 L, Dole 2.000 L, Cekovnik 2.000 
L in Vojsko 1.000 lir. Manjši del svote v 
Sp. Idriji, Ledinah, St. Viškigori in Šebre-
ljah je bil določen za obnovitev javnih na-
prav. Znesek -določen za Cekovnik in Vojr 
sko pa sploh samo za javne naprave. Izšel 
je tudi odlok vlade, s katerim se takoj na-
laga davčnemu oblastvu, da izvede cenitev 
škode za odpis davka na zemljišče in zem-
ljiški dohodek in da iztirjevalnica davkov 
preneha z iztirjevanjem teh davkov do 
ugotovitve povzročene škode. 

BORZNA POROČILA 
Amsterdam 930-940, Belgija 320-330, 

Francija 87.50-88.50, London 112.25-113.25, 
New York 23.20-23.40, Španija 345-355, Švi-
ca 445̂ 455, Atene 29-30, Berlin 550-500, Bu-
karešt 12-13, Praga 68.75, 69.75, Ogrska 
0.0320-0.035, Dunaj 325-340, Zagreb 41-42. 

Uradna cena zlata (1. 12.) 453.38. 
Vojnoodškodninske obveznice 63.25. 

MALI OGLASI 
BEKUTZ-SCHOBLvu F*- '° prevodi v vteh jezikih. (1518 

STROJ za izdelovanje žinmic se proda. 
Corso Garibaldi 14, vrata 9. (1823) 

SMILAJOD (Trpoški sok), izborno sredstvo proti 
arteriosklerozi, revmatizmu in težkemu dihanju, 
kašlju in kataru, uspešno čistilno sredstvo, po-
sebno priporočljivo za osebe, stare nad 50 let se 
prodaja samo v lekarni Castellanovicb, Trst, Via 
Giuliani 42 (paralelna ulica Via dell'lstria). (1524J 

BABICA. avtorizirana, sprejema noseče. Govori 
slovensko. Slavec, Via Giulia 29. Telefon 33-1U 

1517 

Pridno prodate 
K R O N E , G O L D I N A R J E 

Z L A T O In SREBRO 
obiščite z l a t a rno 

STERMIN Via Naziini i«. 43 
kjer dobite najvišje cene. — Kupujem listke 

mestne zastavljalnice. 1220 

Potrat za šoferju 
Popoln tečaj L 200.—. 53, tečaj se je končal 

danes. Prihodnji in zadnji tečaj začne v soboto, 
zadnji dan za vpisovanje. Pension za celo dobo 
tečaja L 200.—. Kralj, Opčine, zaloga koles. 

Za Postojno in okolico posebna šoia v Postojni, 
restavracija «Pri Levu«. Začetek v petek dne 
3. t. m. 

Za Idrijo in okolico začetek v četrtek 9. t. m. 
Idrija, Hotel Didič. 1256 

iriiluti, platin. ZO-knmsks ziate 'mto 
zlato plačuje po višjih cenah 

nego vsak drugi 
Albert Povh — u r a m a 

Trst« Via MaziiHl 46 1119 
S B O B H B B 

Z a praznik 

20% 
predstavl ja 

Izredno pril iko za nakup. 
Popust se odbi je pri b lagajni na vseh stalnih cenah, 
ki s o v resnici nizke in označene na vsakem predmetu. 

P O D L I S T E K 

JULES VERNE: O™) 

Skrivnostni otok 
Nato se je vrnil po isti poti nazaj, pri-

sluškoval podzemnemu bobnenju, ki je 
bilo slikati kakor nepretrgano grmenje, 
katero se je včasih pomešalo glasno tres-
kanje. Ob devetih zjutraj je bil zopet v 
staji. 

Ayrton ga je pričakoval. 
«Živali so preskrbljene, gospod Smith, 

je rekel Ayrton. 
— Dobro, Ayrton. 
— Ste videti nemirni, gospod Smith. 
— Tako je, iz vas govori instinkt in in-

stinkt ne vara človeka. 
— Ce mislite, da— 
— Vzemite baikljo in užigalo, Ayrton, je 

odgovoril inženir, in nato se podava na 
pot.» 

Ayrton je napravil, kar je inženir velel. 
Odvezani onagi sta skakali po staji. Za-
prla sta vrata od zunaj, nato se je Cir 
Smith napotil v zapadno smer in stopil na 
ozko stezo, ki je peljala k obrežju, Ayrton 
ipa pau je sledil. 

Hodila sta po mehki poti, ker na njej 
je ležala debela plast vulkanskega pepela. 
V gozdu se ni pokazala nobena žival. Celo 
ptiči so odleteli. Morala sta si z žepnim 
robcem zastreti oči in usta, sicer bi ju 
bilo zadavilo. 

Cir Smith in Ayrton sta v teh razmerah 
le polagoma naprej prišla. Zrak je bil tako 
težak, kakor da je kisik deloma zgorel, 
vsakih sto korakov sta morala postati in 
se oddahniti. Tako je prišla deseta ura,* 
predno sta inženir in njegov tovariš pri-
spela na bazaltno obrežje. 

Avrton in Cir Smith sta pričela lezti po 
strmem pobočju navzdol ter stopala pri-
bližno po oni strašni stezi, po kateri so 
-prišli naseljenci tisto slabo noč k votlini. 
Podnevi je bila ta pot sicer manj nevarna, 
pa tudi pepelna plast na kamnu je lajšala 
hojo, ker ni tako polzelo. 

Kmalu sta prišla do obalnega vzviška. 
ki je tekel vzporedno z obalo. Cir Smith 
se je spominjal, da se 'je ta vzvišek pola-
goma nižal, dokler ni dosegel morske gla-
dine. , Dasi je bil zdaj čas oseke, ni bilo 
obrežje nikjer prosto in z vulkanskim pra-
hom pomešani valovi so butali naravnost 
v bazaltne stene bregovja. 

Cir Smith in Ayrton sta brez težave na-
gla vhod v Dakkarjevo grobnico. 

— Tu je, gospod »Smith, je odvrnil Avr-
ton in potegnil lahki čoln v vodo. 

— Vkrcajva se, Ayrton! » 
ln zgodilo se je. Lahno valovje se je na-

daljevalo še nekoliko naprej v hodniku, 
ker voda je bila nizka. Ayrton je zažgal 
bakljo, nato prijel za vesli, pritrdil j« JvjJi-
Ijo na sprednjem koncu ladje, Cir Sinite 
pa je sedel h krmilu in obračal ladjo 
temno Grobnico. 

Zdaj ni bilo več Nautilusa, ki bi raz-
svetljeval temno jamo. Morda so na dnu 
morja Še vedno električni žarki uhajali iz 
mogočnih luči, toda od tam, kjer je kapi-
tan Nemo počival, ni prišel gori niti žarek. 

Skromna svetloba baklje pa je zadosto-
vala inženirju, da je vodil Čoln dalje. Dr-: 
žal se je desne strani votline. Grobna ti-
šina je vladala pod temi oboki, vsaj v 
sprednjem delu, zakaj Cir Smith je kmalu 
zaznal neko donenje in ropotanje iz osrčja 
gore. 

«To je ognjenik!« je rekel. 
Kmalu nato so tudi razne kemične spo-

jine izparin in žveplene pare dokazovale, 
da je ognjenik blizu. Inženir in Ayrton 
sta komaj dihala. 
- «To je ono, Česar se je kapitan Nemo 
bal, je mrmral Cir Smith in obličje mu je 
pobledelo. In vendar moram priti do 
konca. 


